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Літери на неоновій вивісці тьмяно світилися, немов би далекі таємничі вогні у морських глибинах. В очах Екела ще й досі плигали різнокольорові плями від освітленої вивіски. Тут літери загорілась знову:

Сафарі через віки,

Полювання у будь – якому часі,

Ви називаєте будь – яку тварину,

Ми знаходимо її для вас,

Ви її упольовуєте.

Екер проковтнув тугий  клубок, що застиг у горлянці і ступив уперед. На обличчі сформувалася чарівна посмішка, а рука з чеком на десять тисяч доларів простягнулась до клерка за конторою.
- А ви гарантуєте, що після полювання я повернуся живим?

- Ми нічого не гарантуємо, - відказав клерк, киваючи головою - за виключенням динозавра. 

- Ось містер Тревіс, ваш провідник, на полюванні у минулому. Він скаже, що і де стріляти. Якщо він скаже не стріляти -  не стріляйте. Якщо ви проігноруєте інструкції – штрафні санкції у розмірі десять тисяч доларів і, на додачу, урядові санкції по поверненні.
Екел подивився на величезний офіс заповнений різнокаліберними дротами, стальними ящиками, в який раз у раз спалахувало то помаранчеве, то сріблясте, то блакитне світло. Звук стояв такий, немов палахкотіло величезне багаття, котре спалювало сам час – горіли перекидні календарі, години, часи, хвилини. Все пожирало невблаганне полум’я.
Один доторк - процес горіння повертається назад. Екел згадав рекламний буклет. «Назад з попелу та незгорілих останків, з тліну та пилу, подібно до чарівної саламандри; могутній ривок  - і пахощі троян у повітрі, білі волосся повернулося до кольору воронячого крила, зморшки зникли; все летить назад і видається сама смерть відступає, все рухається до своїх джерел; сонце встає на заході і сідає на сході, місяць молодішає з кожним днем, щоб народитися старим, все і вся зникає один за одним у чарівну скриню – кролик повертається до капелюха; все і вся помирає народжуючись – дерево помираючи, стає насінням, час починається з початку. Лише один дотик і все це буде, лише один однісінький дотик!!!»
- Чорт візьми, - видихнув Екел, освітлений вогнями машини. –Машина часу існує.

Він похитав головою.

- Чи не хочете ви сказати, що як би у  вчорашніх бісових виборах виграв Детчер, то я міг би утекти від переможця. Дякуючи богові виграв Кейт і він буде добрим президентом США.
- Так, - відповів клерк, - Нам пощастило. Як би Детчер переміг, то ми б мали найгіршу в світі диктатуру.  Характеризуючи цю людину можна всюди додавати частку «анти» - антихристиянин, антигуманіст, антиінтеліктуал, окрім одного слова – мілітарист. Люди телефонували нам і з гумором, хоча смішного у цьому мало, запитували, чи можемо ми, у разі перемоги Детчера, відправити їх у рік відкриття Америки. Але звісно, ми не наша справа організовувати втечу від дійсності, наша справа організовувати сафарі. У всякому випадку Кейт президент. І все що повинно вас турбувати це ......

- ... полювання на динозавра, - закінчив за нього Екел.

- Тyrannosaurus rex. Громовий Ящір, найбільший монстр з усі, що існували на Землі... Підпишіть будь – ласка ось ці папери. Якщо щось трапиться з вами, то ми відповідальності не несемо. Ці динозаври такі голодні!

- Ви що намагаєтесь злякати мене!?

Обличчя Екела почервоніло від гніву.

- Чесно кажучи – так. Ми не хочемо знатися з людьми, які при одному вигляді динозавра, кинуться навтьоки. За останній рік було вбито 6 – ть мисливців та з десяток провідників. Але ми даємо такий заряд адреналіну, який тільки можна отримати від полювання. Мандрівка за шість міліонів років до нашої ери і найбільш захоплива гра усіх часів! Ваш чек ще тут. Вибирайте.

Містер Екел довгенько дивився на чек і нарешті ствердно махнув рукою.

- Щасти, - побажав клерк, - Містере Тревіс, тепер він ваш.

Вони мовчки рушили, тримаючи свої рушниці, до Машини Часу, до сріблястого металу та ревучого світла. 
Перший день, потім ніч, день, потім ніч, і знову день – ніч, день – ніч, день – ніч. Тижні, місяці, століття. 2055 нашої ери, 2019 нашої ери, 1999, 1957! Вперед! Машина ревла.

Вони надягли кисневі маски і перевірили внутрішній зв’язок.

Екел похитувався на сидінні. Його обличчя було бліде, щелепа задерев’яніла. Він відчував, що його руки тремтять і, щоб заспокоїтись, міцніше обхопив новеньку рушницю. Окрім нього в машині було четверо. Тревіс – керівник сафарі, його асистент – Лесперанс і два інших мисливці – Білінг та Крамер. Вони поглядали один на одного, а мимо них пролітали роки.

-  Чи можна вбити динозавра без підготовки ось цими рушницями?, - почув Екел свій власний голос.
- Якщо правильно вистрілити, - відказав Тревіс, - Деякі з динозаврів мають два мозки: один у черепній коробці, інший – внизу, там де закінчується спинний мозок. Але ми будемо уникати подібних створінь. Для більшої впевненості стріляйте спочатку по очам, осліпіть, а потім вже цільтесь у мозок. 
Машина завила. Час прокручувався назад мов художній фільм. Сонця заходили, міліони місяців з’являлись і зникали.

- Великий Боже, - сказав Екел, - Будь – який мисливець помер би  від заздрощів. А африканське сафарі схоже на полювання на кроликів. 
Машина стишувала хід: скрегіт стишився до мурмотіння. Машина зупинилася.

Сонце зупинилося.

Туман, що огорнув машину часу потроху розвіювався. Вони були у минулому, у далекому – далекому минулому – три мисливці та два провідники з лискучими рушницями на колінах.

- Христос ще родився, - сказав Тревіс, - Мойсей ще не зійшов на Сінай на посиденьки з Богом. Піраміди ще лежать у землі, чекають свого часу. Пам’ятай про це. Олександра, Цезаря, Наполеона, Гітлера не існували і не існують.

Усі кивнули.

- То, - вказав Тревіс, - Джунглі, що існували шість міліонів дві тисячі п’ятдесят п’ять років до президентства Кейта. 
Потім він тицьнув на металічну стежку, котра тяглася в зелені хащі, петляючи серед зелених гігантів і висіла над первісним болотом.

- А це, - продовжував він, - Стежка, що прокладена для проведення сафарі. Вона висить в шести дюймах над землею. Не торкайтесь ні стеблики, ні травинки, ні квітки. Стежка створена з антигравітаційного металу і створена для запобігання дотику до минулого. Залишайтесь на стежці. Не сходьте з неї. Ще раз повторюю. Ніякому випадку не сходьте з неї ! Якщо зійдете – штраф. І не стріляйте в ніяку тварину аж до поки ми не скажемо «ок».

- Чому?, - спитав Екел.

Вони сиділи у первісному лісі. Повітря було насичене пахощами смоли, моря, вологої трави і квітів кольору крові. Здалеку долинали крики птахів.
- Ми не хочемо змінити Майбутнє. Ми не належимо Минулому. Уряду не дуже подобаються подібні мандрівки і ми змушені платити великі гроші для продовження нашого бізнесу. А мандрівка у часі до біса небезпечна справа.  Не маючи лихого наміру, ми можемо вбити тварину, маленьку пташину, таргана чи затоптати якусь квіточку і знищимо важливу ланку у розвитку виду.
- Я не зовсім зрозумів, - сказав Екел.

-  Гаразд, - кивнув Тревіс, - Коротше кажучи, ми випадково вбиваємо якусь мишу. І це означає, що ми вбиваємо всіх нащадків цього звіря. Зрозуміло?
- Зрозуміло.

- Одне покоління, потім покоління цього покоління, покоління поколінь цієї миші! Одним необережним кроком ви знищуєте спочатку одну мишу, потім десяток, далі сотні, тисячі, міліони і біліони ймовірних мишей!

- Ну добре, вони вмерли. Ну і що?
- Як що?, - оторопів Тревіс, - А як щодо лисиць, котрим необхідні ті миші для виживання? Нема з десяток мишей і лисиця мертва. Нема десяток лисиць і лев помирає з голоду. Нема лева і всі комахи, стерв’ятники, незчисленні форми життя кинуті у хаос і приречені на смерть. Очевидно, що ця хвиля може покотитися на 59 міліонів років і ось печерна людина, одна з перших у цілому світі, пішла полювати на вепра чи саблезубого тигра. Але ви, друже, витоптали усіх печерних тигрів у всьому регіоні – витоптавши одну єдину мишу. І печерна людина помирає з голоду. Немає печерної людини, немає ніякої людини. А він був предком цілої нації. З його чересел могло родиться десять синів. Ті в свою чергу родять сотні синів, що започаткували б  цілу цивілізацію. Убий одну людину і ти уб’єш цілу расу, цілий народ, знищиш цілу сторінку історії. Все це можна порівняти з вбивством Адамових онуків. Ваш  необережний крок, одна убита миша, призведе до землетрусу, що сколихне усю землю, вихор, що пронесеться крізь час і змінить основу світу. Із смертю однієї печерної людини, біліони інших залишаться ненародженими. І напевно, що Рим ніколи не збудують, Європа залишиться у віковічній темряві, а, наприклад, Азія розквітне. Наступи на мишу і зникнуть Єгипетські піраміди. Наступи на мишу і залишиш слід у віках подібний до Великого Каньйону. Королева Єлізавета ніколи не народиться, Вашингтон не перейде Делавар і Сполучених Штатів не буде взагалі. Будь – те обережні. Залишайтесь на стежці! Не сходьте!
- Тепер зрозуміло, - кивнув Екел, - Це стосується і трави?

- Правильно. Знищення рослини може зрости в геометричній прогресії. Невелика помилка може зрости за 60 міліонів років. Звичайно, може наша теорія неправильна. Можливо, Час не можливо змінити чи може відбудуться дрібов’язкові зміни. Мертва миша тут, дисбаланс в комахах там, диспропорція якоїсь популяції пізніше, поганий врожай, депресія, масове голодування і вкінці – кінці зміна соціального устрою в цілому ряді країн. Що може бути найтендітніше за соціальний устрій! Тихий подих, шепіт, падаюча волосинка, найдрібов’язковіша зміна, яку навіть одразу не помітиш і ..... Хто знає? Хто може знати? Ніхто не знає. Ми лише можемо здогадуватися. А до тих пір вважаємо, що, так чи інакше, наше послання у часі може наробити великий шум  чи невелику колотнечу в історії, то ми повинні бути до біса обережні. Машина часу, стежка, наш одяг і тіла були стерилізовані перед мандрівкою. Ми одягли кисневі маски, щоб не занести в минуле наші бактерії. 

- А як ми взнаємо у яку тварину стріляти?

- Вони відмічені червоною плямою, - сказав Тревіс, - Сьогодні, перед нашою мандрівкою, ми послали  Лесперанса вперед на машині часу. Він прибув у цю чудернацьку еру і спостерігав за тваринами.

- Вивчав їх?

- Так, - вставив Лесперанс, - Я слідував за ними через усе їх життя, відмічаючи хто живе найдовше. Дуже небагато. Скільки разів вони спаровуються. Не часто. Життя таке коротке. Коли я знаходжу створіння, що має померти від впавшого дерева чи загнути в драговині, то відмічаю годину, хвилину і навіть секунду. Потім повертаюсь трохи назад у часі і стріляю кулею з фарбою. Залишається червона пляма. Ми не можемо втратити такий шанс. Я зкоректовую наше прибуття в минуле, так що ми зустрічаємо монстра за дві хвилини, перед тим як він має померти природною смертю. Таким чином, ми вбиваємо тварин, які не мають майбутнього, які не мають нащадків . Бачите, які ми обережні!

- Але як би ви  повернулися в часі , - гарячково промовив Екел, - то ви повинні зустріти нас, що повернулися з сафарі! Як все пройшло? Чи було воно успішне? Чи всі повернулися живі?

Тревіс та  Лесперанс переглянулися.

- Це був би парадокс, - відповів останній, - Час не дозволяє такої нісенітниці – людина зустрічає саму себе. Коли виникає така загроза, то час, немов, відступає у бік. Подібно до аероплана, що потрапляє у повітряну яму. Ви відчули, як машина підскочила перед зупинкою? Це означає, що машина повернулася у майбутнє. Ми не можемо сказати нічого – ні чи вдала була експедиція, ні чи вбили ми свого монстра, ні чи всі, якщо ви це маєте на увазі містер Екел, повернулися живі.

Містер Екел лише кивнув.

- Ну годі балачок, - перервав розмову Тревіс, - Рушаймо!

Всі залишили машину.

Джунглі заповнювали все, вони були всюди, вони заполонили весь світ. В небі ширяли птеродактилі, мимо, з фуркотінням, пролітали величезні жуки з нічного кошмару. Екел, ступивши на стежку, граючись прицілився в одного з них. 
- Зупиніться!, - прикрикнув Тревіс, - Чорт забирай, не цільтесь!!! А якщо ваша рушниця вистрілить ....

Екел почервонів.

- Де наш тиранозавр?

Лесперанс поглянув на свій годинник.

- Ми зустрінемося через 60 секунд. За ради бога, шукайте червону пляму. Стріляйте по команді і залишайтесь на стежці. Залишайтесь на стежці!!!
Вони рушили уперед разом з вранішнім вітерцем.

- Дивно, -  прошепотів Екел, - Попереду 6 ть міліонів років. День виборів. Кеіта вибрали президентом. Усі святкують. А ми тут, міліони років у минулому, вони не існують. Речі, що нас непокоять все життя ще не  існують 

- Зняти рушниці із запобіжника!, - скомандував Тревіс, - Ви стріляєте перші Екел, другий – Білінг, далі Крамер.

- Я полював на тигрів, диких кабанів, биків, слонів, але , о Ісусе, це!, - продовжував Екел, - Я тремчу як дитина.

- Стояти, - сказав Тревіс.

Всі зупинилися. 

Тревіс підняв руку.

- Цільтесь у туман, - прошепотів він, - Він там. Його королівська величність. 
Всюдисущі джунглі були наповнені щебетом, тріскотінням, мурмотінням та зітханнями.

Аж раптом все стихло, як відрізало.

І грянув грім. 

З туману, в тисячу ярдах від мисливців, з’явився тиранозавр.

- Боже мій, - прошепотів Екел.

- Тихо!!

Створіння переміщалося граційною, легкою ходою, широко переставляючи ноги. Воно височіло над половиною дерев. Передні тендітні лапи були притиснуті до тулуба істоти. Нижні лапи являли собою поршні – тисячі фунтові кістки обплутанні канатами мязів і покриті лискучою лускою мов кольчугою страхітливого воїна. Кожна важила до тони. До величезної грудної клітки, трохи попереду, кріпилися дві невеликі верхні лапи. Вони були схожі на руки, руки, що могли за іграшку розірвати людину. Тулуб вінчала зміїна шия. Голова, немов висічена з багатотонної брили, височіла у повітрі. Привідкрита пащека  демонструвала частокіл зубів, що нагадували кинджали. Банькаті очі, розміром у страусині яйця, виражали лише одне – голод.  Все складувалося у смертельний оскал. Ящір біг крушачи своїм тазом дерева та кущі, пазуристі лапи впивалися у землю, залишаючи сліди шість дюймів глибиною, що вказувало приблизну вагу. Біг динозавра нагадував галоп, тіло було добре врівноважене і збалансоване для своїх десять тон. Істота зупинилася на галявині і немовби «мацало» повітря своїми лапами.

-  О боже!!!, - затремтів Екел, - Воно може дістати місяць.

· Тихо, - зашипів Тревіс,  - Воно нас ще не бачить.

            -      Його не можливо вбити, - виніс свій вердикт Екел, не реагуючи на загрозливий шепіт. Він обдумав і вирішив. Рушниця в його руках видавалася іграшковою.

- Ми дурні, що прийшли сюди. Це неможливо.

- Закрий пельку, - прошепотів Тревіс.

- Нічний кошмар.

- Кругом, - скомандував Тревіс. – Іди тихо до машини. Ми повернемо вам половину гонорару.

- Я не знав, що воно таке величезне, - продовжував Екел, - Я прорахувався. Я хочу вийти з гри.

- Воно дивиться на нас!

 - Он червона відмітка на грудях!

Громовий Ящір підібрався. Луската шкіра блищала тисячами зеленуватими монетами, покрита шаром липкого туману. Дрібні комахи кружляли над тілом видавалося, що монстр рухається. Істота видихнула і все заполонило сморід гнилого м’яса. 
- Заберіть мене звідси, - сказав Екел, - Я ніколи не був в подібній ситуації. Я завжди впевнений, що повернуся живим. Я мав добрих гідів, добре безпечне сафарі. На цей раз я дав маху. Згоден, я зустрів достойного супротивника. Що потребується від мене, щоб забратися геть звідси?

- Не біжіть, - сказав Лесперанс, - Поверніться і сховайтеся в машині.
- Так, - Екел здавалося, що він закам’янів. Він дивився на свої ноги, немов би поглядом примушуючи їх рухатися. Він безсило застогнав. 

- Екел !

Похитуючись, наосліп, він зробив декілька кроків.

· Не туди!!!
З жахливим вереском чудовисько кинулося вперед і за сорок секунд подолало із сотню ярдів. Рушниці сіпнулися, виплюнули сніп полум’я. Чудовисько заревло, гострі зуби блиснули на сонці. Сморід став не стерпний.
 Не озираючись, Екел сліпо дійшов до краю стежки, рушниця тяглася за ним, зачепившись за  руку. Він зійшов із стежки і пішов у джунглі, неусвідомлючи цього. Його ноги, по самі кісточки, погрузали в мох і видавалось, рухались самі. А в нього було лише одне бажання – бути подалі від полювання.

Постріли загриміли знову. Їх майже заглушив вереск і громові крики величезного ящера. Величезний  хвіст рептилії метлявся із боку в бік мов батіг. Дерева вибухали хмарами падаючого листя і гілля. Чудовисько тягнулося до людей своїми передніми лапами, щоб розірвати їх навпіл, розчавити, пошматувати і кинути собі в горлянку. Холодні, величезні очі опинилися на рівні людей і вони бачили себе як в дзеркалі. Мисливці знову вистріли, цілячись у лискучі віки та чорну рогівку.

Як кам’яний ідол, як гірська лавина, тиранозавр упав, трощачи навколишні дерева. Металічна стежка погнулась і вивернулась. Люди кинулися назад. Тіло з м’яса та кісток вагою в десять тон упало. Рушниці вистріли. Чудовисько ще декілька разів хльоснуло хвостом, відкрило свої зміячі щелепи і замовкло. Кров фонтанувала з  глотки -  десь у середині, серце ще качало кров. Слабість охопила мисливців. Вони стояли червоні і спітнілі.

Грім стихав.

Джунглі мовчали. Після громової лавини, тиша, зелена тиша. Після нічного кошмару, ранок.

Білінг і Крамер сіли, відкинувшись, на стежку. Тревіс і Лесперанс стояли з рушницями, з яких ще йшов дим, і лаялись.
В машині часу лежав і тремтів Екел. Він знайшов шлях назад і заліз до машини.
Тревіс підійшов до машини, глянув на Екела, витяг з металічного ящика бавовняні ганчірки і повернувся до мисливців на стежці.

· Витріться.

Вони витерли свої шоломи і почали теж лаятися. Ящір лежав горою м’яса. В середині тіла було чути якісь зітхання та мурмотіння, то вмирали внутрішні органи – вони вже функціонували не правильно, але кров ще бігла по судинам. Вбите створіння лежало подібно до розтрощеного паровоза чи зношеної парової машини, де клапани вже пропускають пару чи їх взагалі заклинило. Кістки поламалися під власною вагою, природна грація зникла, передні лапи, схожі на людські руки, розчавлені смертельною вагою. М’язи ще дрижали, але поступово затихали.
Знову тріск, впала гігантська гілка і до трощила понівечене тіло.

- Вчасно, - промовив Лесперенс, звіряючись по годиннику, - В незміненому часі, це гігантське дерево повинно було впасти і вбити тварину.

Він поглянув на мисливців.

· Фотографуватися будете?

·  Що?

· Ми не можемо взяти трофей у майбутнє. Тіло повинно залишитися на місці природної смерті. 
Мисливці намагалися щось сказати, але врешті – решт лише заперечливо похитали головою. Вони дозволили повести себе по металічній стежці до машини, залізли в неї, сіли на лавку і все не могли відвести очей від трупа вбитого монстра, над яким вже клопотались дивні ящероподібні літаючі істоти і золотисті комахи. Шум, що долинув із глибини машини часу, змусив їх задерев’яніти. Екел, тремтячи, випростався.
- Пробачте, - вичавив він.

- Встати, - скомандував Тревіс.

Екел встав.

- Виходь на стежку !, - сказав Тревіс, наводячи рушницю, - Ти не повернешся у машину! Ми залишимо тебе тут!
  Лесперанс схопив Тревіса за руку

- Чекай...

- Виходь!, - скомандував Тревіс, відкидаючи руку напарника, - Через цього сучого сина ми ледве не загинули. Але це не все! Боже, його черевики! Поглянь на них! Він зійшов зі стежки. Він нас знищив, один гоподь знає, що нас чекає попереду. Десятки тисяч доларів на страхування! Ми гарантували, що ніхто не залишить стежку. Він залишив. Чортів дурень! Я повинен написати доповідну уряду. Вони можуть позбавити нас ліцензії на мандрівки у часі. І хто знає, що він зробив з Часом, з Історією

- Не хвилюйся, лише декілька шматків багна.

- Як ми можемо знати!?, - гаркнув Тревіс, - Ми не знаємо нічого. Все покрито таємницею! Виходь !

- Я заплачу, - промовив Екел і  тремтячими руками поліз до кишені, - Сотню  тисяч доларів!
Тревіс поглянув на витягнуту чекову книжку і просичав

- Виходь! Іди до монстра і застроми свої руки йому до пащеки і повертайся.
 - Але це нісенітниця!

 - Чудовисько мертве, дурню. Кулі! Кулі не можна залишати, вони не належать Минулому, вони можуть щось змінити. Тримай ніж та виріж їх.

Джунглі ожили, наповнилися древніми шурхотами і співами птахів. Екел повернувся і втупився в шмат м’яса, що було колись нічним кошмаром і жахом. Нарешті, мов сновида, він рушив по стежці. 

П’ять хвилин по тому, він повернувся, тремтячи усім тілом, його руки були по лікті в крові. В кожній долоні були кулі. Потім він упав і лежав нерухомо.
- Ти не повинен був так робити, - сказав Леперанс.

- Не повинен? Він ще легко відскіпатися, - сказав Тревіс і дав копняка нерухомому тілу, - Він живий і іншого разу він не буде гратися у полювання.

- Годі вже. , - продовжив Тревіс і тицьнув в напарника пальцем,  - Вмикай машину і забираємося геть.

1492. Колумб відкрив Америку. 

1776. Проголосили «Декларацію незалежності» 

1812. США оголосила війну Великобританії. 

Вони вичистили свої руки та обличчя, змінили закривавлені комбінезони. Екел мовчки стояв. Тревіс не відводив від нього очей.
- Не дивіться так, - закричав Екел, - Я нічого не зробив.

- Хто знає?

- Я тільки зійшов із Стежки. Трохи бруду на черевиках, от і все. Чи ви хочете, щоб я на колінах вимолював пробачення?

- Всі нам необхідно молитися. Я попереджую тебе , Екел. Я ще можу вбити тебе. Я тримаю рушницю напоготові.
- Я не винний. Я нічого не зробив.

1999, 2000, 2055.

Машина зупинилася.

- Виходь, - скомандував Тревіс.

Кімната, стіл, клерк були на місці, але щось невловимо змінилося. 
Тревіс окинув поглядом величезну кімнату.
-  Все в порядку?, - різко спитав він.

- Все добре. Ласкаво просимо до дому!
Тревіс не заспокоювався. Здавалось, що він оглядає кожну пилину, які літали в проміння сонця.

· Гаразд Екел. Виходь і ніколи не повертайся.

Екел не ворушився.

- Ти чуєш?!, - підвищив голос Тревіс, - Чого вирячився?

Екел стояв принюхуючись, було щось у повітрі, якийсь дивний відтінок – слабкий ледве вловимий, що лише до краю загострені відчуття могли відчути його. Кольори – білий, сірий, блакитний, помаранчевий, на мебелях, на стінах, на небі за вікном були ... були... Було підсвідоме відчуття. Його шлунок скрутило, руки почали тремтіти. Він стояв, всіма порами тіла всмоктуючи ту незвичайність. Десь, щось кричало на ультразвуковому рівні і все тіло резонувало у відповідь. За цією кімнатою, за цими стінами, за цим клерком, що був не зовсім той, за цим столом, що теж був не зовсім той....лежав світ вулиць і людей. Що за світ, хто може сказати. Він відчував рух - там за стінами, немов величезна кількість шахових фігур розігрувала свою власну партію...

Зненацька засвітилася неонова вивіска на стінці, та сама вивіска, яку він так уважно розглядав сьогодні  вранці, перед мандрівкою.

Напис змінився.

Полювання через віки,

Сафарі у будь – якому часі,

Вибираєте тварину,

Ми знаходимо її,

Ви її убиваєте.
Екел повалився на сидіння. Він з божевільним виразом відшкрябав шар багнюки і тремтячи, підняв грудку.

- Не може бути. Не така дрібниця як це. Ні !

В багно був втоптаний метелик – з блискучими зеленими, золотистими і чорними лусками. Дуже красивий і ... мертвий.

- Не така дрібниця! Не метелик!, - закричав Екел.

Грудка впала на підлогу, надзвичайна річ, маленька дрібниця, що порушила рівновагу – лінія невеликого доміно впала, потім великі, потім гіганські пройшли через весь час. Думки путалися. Така дрібниця не могла змінити світ! Смерть одного метелика не важлива! Чи важлива?!

Лице Екела скам’яніло, губи затремтіли.

- Хто ...Хто виграв учорашні перегони?

Чоловік з столом засміявся

- Жартуєте? Звичайно Детчер! Хто ще? Не той чортовий слабак Кейт. Ми тепер маємо залізну людину, з великими кулаками.

На хвилинку зупинившись, клерк додав:

- Щось не так?

Екел застогнав, впав на коліна, підняв тремтячими пальцями метелика. 

- Чи не можемо ми, - благав він світ, себе, уряд, машину, - повернутися назад? Чи не можемо ми оживити це? Чи не можемо почати все з початку? Чи не можемо....

Він завмер, закрив очі і чекав. Він чув як тяжко дихає Тревіс. Він чув як той підіймає рушницю і знімає її з запобіжника. 

І грянув грім. 
